Kupna zmluva ¢. KZ 002/2025/HA

Predavajici:
Sidlo:

V zastipeni:

Bankové spojenie:

IBAN CODE

BIC CODE

1CO:

IC DPH:

DIC:

Oznacenie registra:

Cislo zapisu:

(d’alej len ,,predavajici*)

Kupujuci:
Sidlo:

V zastipeni:

Bankové spojenie:
Cislo a&tu:

ICO:

DIC:

(d’alej len ,,kupujuci)

1. Predmetom kupy je tovar

(d’alej len ,,zmluva*“‘)
L

U. S. Steel KoSice, s.r.o.

Vstupny areal U. S. Steel

044 54 KoSice

Ing. Gabriel Lorinc — riaditel’ pre SBS a poziarnu ochranu na
zaklade poverenia

Ing. Benjamin Brandis — velitel’ ZHU

na zaklade poverenia

Citibank Europe plc, pobo¢ka zahrani¢nej banky
Dvorakovo nabrezie 8

811 02 Bratislava

SK14 8130 0000 0020 0360 0203

CITISKBA

36 199 222

SK7020000119 ,,Clen skupiny na a&ely DPH v SR
2020052837

Zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu KoSice
Odd.: Sro, vlozka ¢. 11711/ V

Obec Volica
Volica 64
067 01 Volica

Rastislav Serdula — starosta obce
Prima banka Slovensko a.s.
SK13 5600 0000 0089 0272 3001

00323721
2021173880
IL.
(blizsia 3$pecifikacia je uvedena v Prilohe ¢. 1, ktora tvori

neoddelitel'nt Cast tejto zmluvy) vo vlastnictve predavajuceho, a to:

g



nazov: Vystroj pre hasi¢ov
pocet kusov: 8 kusov

kapna cenas DPH: 48,00 EUR
stredisko:  HA20

Predavajuci predava a kupujuci kupuje predmet kiipy do svojho vlastnictva od predavajiceho
za podmienok d’alej stanovenych.

Predavajuci sa zavidzuje odovzdat’ kupujicemu predmet kupy a kupujuci sa zavdzuje prevziat
predmet kupy do svojho vlastnictva a zaplatit’ kipnu cenu uvedent v ¢lanku III. tejto zmluvy.

I11.

Zmluvné strany sa dohodli na kupnej cene 48,00 - EUR, slovom: Styridsat’osem eur (vratane
DPH).

Specifikacia kipnej ceny:

II. 1. a) 39,02 EUR + 23% DPH 8,979 EUR 48,00 EUR

SPOLU 39,02 EUR + 23% DPH 8,979 EUR

Il

48,00 EUR

Kupujaci uhradi kipnu cenu na ucet predavajiceho formou bezhotovostného bankového
prevodu na zéklade predfaktiry vyhotovenej predavajucim. Vsetky bankové vylohy mimo
banky predavajiiceho su na uéet kupujiceho. Uhradou kapnej ceny sa rozumie pripisanie
finan¢nych prostriedkov na t¢et predavajuceho. Predavajtci nie je povinny dodat’ kupujiicemu
predmet kupy, pokial’ kupujici neuhradil predavajucemu kupnu cenu. Zapis o odovzdani a
prevzati predmetu kupy bude predavajucemu odovzdany dnom prevzatia predmetu kupy.
Fakttra bude vystavena v zmysle prislusnych zékonnych ustanoveni.

IV.

Kupujuci prehlasuje, ze pozna technicky stav a funkénost’ predmetu kupy a kupuje ho v stave,
v akom sa prave nachadza.
Kupujuci si zabezpeci prepravu predmetu kiipy na vlastné naklady.



. Nebezpecenstvo Skody na predmete kipy prechadza na kupujiceho v den jeho prevzatia
kupujiacim. Kupujiuci diom prevzatia zaroven preberd zodpovednost’ za technicky stav
predmetu ktpy a jeho jednotlivych casti.

Predavajici po odovzdani predmetu kupy nenesie zaruku za individudlnu ochranu hasica
a neposkytuje zaruku na predmet kipy.

Kupujici sa zavidzuje po prevzati predmetu kiipy odstranit’ vietky oznacenia U. S. Steel KoSice,
s.r.0. a logo Zavodného hasi¢ského utvaru z kupovanej vystroje.

Odovzdanie a prevzatie predmetu kipy sa uskuto¢ni po podpise kiipnej zmluvy a uhrade kiipne;j
ceny, o ¢om bude zmluvnymi stranami spisany Zapis o odovzdani a prevzati predmetu kipy,
ktory tvori Prilohu €. 2 tejto zmluvy

Kupujtci nadobudne vlastnicke pravo k predmetu kipy Specifikovanom v ¢l. 11 tejto zmluvy
jeho prevzatim.

Kupujuci prehlasuje a zarucuje, Ze pokial’ ide o jeho povinnosti podl'a zmluvy a akejkol'vek
inej dohody s predavajicim v sucasnej dobe dodrziava a nadalej bude dodrziavat’ zakony,
predpisy a vykonavacie nariadenia vydané alebo nariadené (i) SR alebo (ii) EU a jej organmi
alebo (iii) Bezpetnostnou radou Organizacie spojenych narodov alebo (iv) Uradom pre
kontrolu zahrani¢nych aktiv (The Office of Foreign Assets Control ,,OFAC®) Ministerstva
financii USA (pozri: www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Pages/default.aspx), ktoré
zakazuju okrem inych veci, vstupovanie do transakcii a poskytovanie sluzieb ur¢itym cudzim
krajinam, uzemiam, entitam a jednotlivcom. Kupujuci prehlasuje a zarucuje, ze ani kupujuci,
ani ziadna osoba, ktora ma prospech z kupujuceho, nie je (i) osobou uvedenou v zozname
zvlast” oznacenych obcanov a blokovanych osob (trv. Specially Designated Nationals and
Blocked Persons), publikovanom tGradom OFAC, aleb v ktoromkol'vek inom podobnom
zozname vydanom akymkol'vek z vysSie uvedenych regulaénych orgénov (,,0soba zahrnuta
do zoznamu') alebo (ii) ministerstvom/iradom, agentirou alebo zastupcom, alebo nie je inak
priamo alebo nepriamo kontrolovany alebo konajuci v mene ziadnej Osoby zahrnutej do
zoznamu alebo vlady krajiny podliehajucej suhrnnym ekonomickym sankciam nariadenym
ktorymkol'vek z vysSie uvedenych regulacnych organov, zahrnajuc k 10.03.2022 Iran, Kubu,
Syriu, Severni Koéreu a nasledovné ¢asti Ukrajiny, ktoré nie su kontrolované vladou
v Doneckej, Chersonskej, Luhanskej a Zaporozskej oblasti (kazda Osoba zahrnuta do zoznamu
a kazda ina entita a krajina opisana v Casti (ii) sa d’alej oznacuje ako ,,Blokovand Osoba™)
Kupujuci d’alej prehlasuje a zarucCuje, ze ziadny tovar alebo sluzba, ktord prijima od
predavajuceho, nezahfia, nevyzaduje sic¢innost’, netyka sa, ani nesuvisi, vcelku alebo scasti,
so ziadnou Blokovanou Osobou alebo jej majetkom alebo jej produktmi.

Kupujlci tymto uznava a suhlasi, ze porusenie akejkol'vek podmienky tohto ¢lanku kupujucim
kedykol'vek pocas doby platnosti zmluvy sa bude povazovat za podstatné porusenie zmluvy.
Kupujtci tymto suhlasi, ze odskodni, obhdji auchrani od ujmy predavajiceho a jeho
Statutarnych zastupcov, riaditel'ov/vedicich pracovnikov a zamestnancov pred a proti
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akymkol'vek a vSetkym narokom, poziadavkdam, nahradam $kod, vydavkom, pokutam a penale
vzniknutym v stvislosti s akymkol'vek udajnym porusenim tohto prehlasenia a zaruky
kupujicim alebo jeho zastupcami. Predavajici méze odmietnut’, pozastavit alebo odrieknut’
akukol'vek transakciu pre Blokovani Osobu bez pendle alebo platby za odmietnuty |,
pozastaveny alebo odrieknuty tovar alebo sluzbu, a/ alebo odstapit od zmluvy alebo
akejkol'vek inej dohody s kupujucim, Uplne alebo scasti, alebo ich ukon¢it’, ak (i) kupujuci
alebo jeho zastupca porusil vysSie uvedené prehlasenie a zaruku alebo (ii) preddvajuci je
v dobrej viere presvedCeny, ze kupujuci alebo jeho zastupca ma v imysle porusit’ vyssie
uvedené prehlasenie a zaruku, a kupujuci v odpovedi na vyzvu predavajiceho neposkytne bez
zbyto¢ného odkladu primerané a uspokojivé uistenie, ze kona plne v sulade s tymto ¢lankom.
Kupujuci uhradi vSetky pendle aSkody vzniknuté ako dosledok porusenia podmienok
uvedenych v tomto ¢lanku.

VI.

Kupujuci vyhlasuje, ze ani ziadny z jeho majitel'ov, riaditel'ov, zamestnancov, ani ziadna ina
osoba, konajica v jeho mene, v suvislosti s tkonmi a transakciami zamys$lanymi zmluvou
alebo v suvislosti s akymkol'vek inymi obchodnym transakciami zahfnajucimi predavajiceho,
neuskuto¢nila a neuskuto¢ni, nepontikla a neponukne, alebo nesl'iibila a nesl'ibi Ziadnu platbu
alebo inu hodnotnti vec, priamo alebo nepriamo, (i) ziadnemu vladnemu Uradnikovi, (ii)
ziadnej politickej strane, funkcionérovi politickej strany alebo kandidatovi na urad, (iii) tretej
strane s vedomim alebo podozrenim, ze takato platba alebo hodnotna vec bude v plnom
rozsahu alebo scasti poskytnuté, pontiknuta alebo prislIibena komukol'vek z vyssie uvedenych
alebo (iv) akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, ak by takato platba alebo prevod
porusovali pravo krajiny, v ktorej st vykonavané, alebo pravo SR, EU alebo USA. Je imyslom
stran, aby ziadne platby alebo prevody penazi alebo cohokol'vek hodnotného neboli
vykonavané s imyslom alebo efektom verejnej alebo komercnej korupcie, akceptacie alebo
tichého sthlasu s vydieranim, Gplatku alebo inych nelegalnych alebo necestnych nastrojov na
ziskanie obchodu. Avsak, tento ¢lanok nezakazuje poskytovanie obchodnych upomienkovych
darov nepatrnej hodnoty, ¢i poskytnutie Standardného a obvyklého obchodného pohostenia za
podmienky, Ze akykol'vek takyto upomienkovy dar alebo pohostenie s legalne v State,
v ktorom s poskytnuté, st ponuknuté z legitimneho obchodného dovodu, odovodnené
danymi okolnost'ami, a nie st poskytnuté so ziadnym necestnym alebo korupénym ciel'om.
Pre ucely zmluvy pojem ,,vladny Gradnik* znamena akéhokol'vek cinitel'a alebo zamestnanca
(i) akejkol'vek miestnej, Statnej, regionalnej alebo narodnej vlady/spravy alebo akéhokol'vek
ministerstva/Statneho alebo spravneho orgénu, agentiry alebo ich zastupcu, (ii) spolo¢nosti
Uplne alebo ciasto¢ne vlastnenej alebo kontrolovanej vladou, alebo Statnym ¢i spravnym
organom, alebo (ii) verejnej medzinarodnej organizacie, alebo aktikol'vek int osobu oficidlne
konajutcu pre alebo v mene takejto vlady alebo ministerstva, Statneho alebo spravneho orgéanu,
zastupcu, spolo¢nosti alebo verejnej medzinarodnej organizacie.

Pravo implementujice Dohovor Organizéacie pre hospodarsku spolupracu arozvoji a boji
s podplacanim zahrani¢nych verejnych Cinitel'ov v medzinarodnych obchodnych transakciach
(,,Dohovor OECD®), vratane protikorup¢nej legislativy SR a zdkona USA o zahrani¢nych
korup¢nych praktikach (d’alej spolu ,,prislusna protikorup¢na legislativa™), zakazuje priame
anepriame podplacanie apokus o podplacanie verejnych Ccinitelov. Obe strany st
oboznamené s prisluSnou protikorupcnou legislativou, rozumeji jej a sthlasia s jej
dodrziavanim a tiez s tym, ze nepodnikn ziadne kroky, ktoré by mohli byt’ porusenim alebo
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by mohli zapri¢init' porusenie prislusnej protikorupcnej legislativy alebo porusenie prava
inych krajin, ktoré zakazuje rovnaky typ spravania.

VII.

1. Pripady, ktoré tato zmluva neupravuje, sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika,
Obcianskeho zakonnika a d’al$ich savisiacich pravnych predpisov SR.

2. Tato zmluva nadobuda platnost” a Gi¢innost’ diiom podpisu zmluvnymi stranami.

3. Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych jedno obdrzi predavajici a jedno
kupujaci.

V KoSiciach,dna ....... 2025 V KoSiciach ,dna...... 2025

U. S. Steel Kosice, s.r,0. Obec Volica

rilohy:
Priloha ¢. 1: Specifikécia predmetu kupy
Priloha ¢. 2: Zapis o odovzdani a prevzati predmetu kipy




Priloha &. 1 ku Kiipnej zmluve & KZ002/2025/HA

w

Specifikacia predmetu kapy

Vystroj pre hasicov:

Nazov pocet ks cena za
Zasahovy oblek Texport 8 6,00 - EUR
Spolu: 8 48,00 - EUR (s DPH)



